PREKIU IR PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

TRANSPORTO PRIEMONIU STEBEJIMO IR KONTROLES SISTEMOS JRANGA,
MONTAVIMO DARBAI IR PRIEZIUROS PASLAUGOS

2026 m. mén. d.
Kaunas

UAB ,,Kauno $vara“, buveinés adresas Statybininky g. 3, Kaunas, juridinio asmens kodas
132616649, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Lazausko, veikian¢io pagal bendrovés
istatus, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

UAB ,,Simbiotecha“, buveinés adresas Europos pr. 121, Kaunas, juridinio asmens kodas
134686087, atstovaujama direktoriaus Eugenijaus Goncarovo, veikian¢io pagal bendrovés jstatus,
toliau sutartyje vadinamas Tiekéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir
sudaré §ig prekiy ir paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui prekes (toliau — Prekeés) ir suteikti
Paslaugas (toliau — Paslaugos) nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®, o Pirk¢jas
isipareigoja Prekes bei Paslaugas priimti ir sumokeéti uz jas Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

1.2. Paslaugos teikiamos _ 6_  ménesius nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

1.3. Kiti reikalavimai Prekéms ir Paslaugoms aprasyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné
specifikacija®.

II. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Bendra Sutarties verté be PVM yra 14 650 EUR (Keuriolika tiikstanciy $esi Simtai
penkiasdesimt eury 00 ct )

2.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés
mokesCio dydis, pasiiilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame
pasiiilyme, dél to nebus keic¢iama, t. y., Pirkéjas mokés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas
Prekes ir/ar Paslaugas kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy ir/ar
Paslaugos kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtintg mokescio tarify,
nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

2.3. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés
su Sutartimi ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios islaidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkreciy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties
verté jokiais atvejais nebus kei¢iama (iSskyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatytus atvejus). Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tieké&jui teisés sustabdyti
Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.



ITI. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaita-faktirg per 4 (keturias) darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto, vaztarascio arba lygiavercio dokumento (toliau bendrai
— Perdavimo-priémimo aktas) pasiraSymo dienos, Paslaugy teikimo atveju — per 4 (keturias) darbo
dienas nuo suteikty paslaugy momento, vykdant Paslaugy teikimg pagal i§ anksto suderintg
uzsakyma, bet abiem atvejais ne véliau kaip sekancio ménesio ketvirta darbo dieng. Tiekéjas turi
uztikrinti, jog PVM saskaita-faktiirg Pirkéjas gauty per informacing sistema ,,SABIS®. Tais atvejais,
kai Prekiy perdavimas grindziamas prekiy perdavimo-priémimo aktu, ar kitu Prekiy perdavimo-
priémimo faktg patvirtinan¢iu dokumentu, Tiekéjas Siuos pasirasSytus dokumentus (iSskyrus krovinio
vaztaras$¢ius) per informacine sistemg ,,SABIS® privalo pateikti kartu su PVM saskaita-faktura.

3.2. Tiekéjas pateiktoje PVM saskaitoje-faktiiroje privalo nurodyti Sutarties sudarymo datg
bei Pirkéjo suteikta Sutarties numerj. Paslaugy teikimo atveju — PVM saskaitoje-faktiroje turi buti
aiskiai detalizuota kokios Paslaugos buvo suteiktos, kokios detalés, tepalai ar kitos reikiamos dalys
(medziagos) buvo naudotos, jy kiekis, jkainis, Paslaugy teikimo faktinis laikas (dirbtos valandos),
atsakinga Pirkéjo keliy tarnyba (struktiirinis vienetas), Sutarties sudarymo data bei Pirkéjo suteiktas
Sutarties numeris.

3.3. Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ir suteiktas Paslaugas ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,SABIS*
gautos ir patvirtintos PVM saskaitos-fakttros dienos. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES
(OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines saskaitas fakttras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.

3.4. Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-faktiiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos
Sioje Sutartyje ir (ar) teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra
laikomas Sutarties salygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

3.5. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavima Pirkéjui pagal Sia Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleistg piniginj reikalavima pagal Sig Sutartj.
Tiekéjas, sudargs faktoringo sutart] su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai
Pirkeja ir pateikti faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas saskaita Pirkéjui, privalo
nurodyti, kad pagal pateikiama saskaitg yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui.
Finansuotojui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas,
susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo
sutartj, apmoka Tiekéjas.

IV. SALIY ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE



3.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir

teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i8S Sios Sutarties esmés teises,

pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

3.2. Salys jsipareigoja:

4.2.1.

4.2.2.

vykdant Sutart] visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia
informacija pagal Sutart] laikoma visa vykdant Sutart] gauta ir (ar) suzinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis,
pazeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti
kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai
$ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar
kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie 8ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata
galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg po jo.

4.3. Tiekeéjas taip pat jsipareigoja:

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

4.3.8.

sistemai ir jg sudarantiems komponentams suteikti ne maZesne kaip 12 ménesiy
garantijg. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekés priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo dienos;

suteikti ne maZesnj nei 6 mén. sistemos funkcionavimo uztikrinimo paslaugos
teikimo laikotarpj.

pristatyti Prekes Pirkéjui savo 1éSomis Pirkéjo nurodytais ir jas sumontuoti |
Pirkéjo nurodytas transporto priemones. Pagrindinis Pirkéjo adresas: Statybininky
g. 3, Kaunas.

Prekiy pristatymo metu, bet ne véliau negu Pirkéjas pradeda eksploatuoti Prekes,
organizuoti transporto stebéjimo ir kontrolés sistemos naudojimosi mokymus ir
visg garantinj laikotarpi instruktuoti iskilus klausimams susijusiems su sistemos
naudojimu, kaip tai numatyta Sutarties priede ,,Techniné specifikacija*;
neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus
piniginius reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 3.6. papunktyje. Tiekéjas gali
pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka;
nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vieta, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje
specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa
biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodyta
Prekiy bukle, uztikrinant atitiktj tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams
Iprastai keliamiems reikalavimames;

uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teise¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi;



4.3.9.

4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

4

laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar)
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés
akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries$ Pirkéja;

uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, iskaitant,
bet neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius
Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo
pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy Zenkly
naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Pirkéjo kaltés, o
taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;
Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali buti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie
Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés
ir Paslaugos buvo pristatytos ir atliktos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

4.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

44.1.

4.42.

4.4.3.
4.4.4.

4.45.

4.4.6.

priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes ir laiku bei kokybiskai atliktas
Paslaugas, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus kokybes
reikalavimus;

priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Paslaugas ir Sutartyje
nustatytomis salygomis pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo bei Paslaugy
perdavimo-priémimo dokumentus;

sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visa turimg informacija ir (ar) dokumentus,
biitinus tinkamam Sutarties vykdymui;

teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu ir/ar Paslaugy
teikimu;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

4.5. Prekes turi buti naujos, kokybiSkos bei atitikti tokioms prekéms taikomus reikalavimus.

Riboto galiojimo Preké ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialtis komplektiSkumo, transportavimo,

laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos rusies Prekéms nustatytus reikalavimus.

Nustacius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, patikrinimo iSlaidos tenka Tieké&jui.

4.6. Kai nustatoma, jog Tiekéjas pristaté netinkamas (Sutarties salygy neatitinkancias)

Prekes, Tiekejas atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas (jskaitant kompensacijg uz atliktus

tyrimus ar Pirkéjui treciyjy asmeny pritaikytas pinigines iSskaitas ir baudas). Pirkéjas turi teise

nepriimti netinkamos kokybés Prekiy. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo pakeisti ar atsiimti Prekes

ir po Prekiy Perdavimo-priémimo momento jeigu véliau nustatoma, jog Prekés neatitinka joms

keliamy reikalavimy. Atgal netinkamas (Sutarties saglygy neatitinkanc¢ig) Prekes Tiekéjas pasiima

savo leSomis. Tiekéjas turi saugoti Prekes ir apmokéti visas su tuo susijusias iSlaidas iki to momento,



kol Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra laikomos priimtomis Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
diena.

4.7. Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies Perdavimo-priémimo
aktu, kurj (dviem egzemplioriais) pasiraSo Pirk¢jo ir Tiekéjo atstovai.

4.8. Atsakomybé¢ dé¢l Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy
Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasiraSyti Perdavimo-
priemimo akta, jei Prekiy priémimo ir pirminés apziiiros metu paaiSkéja, kad Prekés neatitinka
Sutarties reikalavimy, néra tinkamai pazenklinta ar sukomplektuota, taip pat jei néra visy Prekiy
kokybe, specifikacijg ar garantinj laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali
nepriimti Prekiy.

4.9. Pirkéjui nepriéemus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties
prieduose ar teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas isipareigoja pakeisti nekokybiskas ar
netinkamas Prekes kokybiSkomis ir atitinkanc¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo pranesimo dél neatitinkanc¢iy Sutarties sglygy Prekiy gavimo dienos. Tieké&jas
savo léSomis uztikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyta terming ir
atlygina Pirkéjo patirtus nuostolius dél nekokybiSky Prekiy pateikimo.

4.10. Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés, tame tarpe, eksploatacijos ir
darby saugos instrukcijos, elektrinés ir hidraulinés sistemy schemos, atsarginiy daliy katalogai, EB
atitikties deklaracija bei Prekiy specifikacijg nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis
turi biti pateikta naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomeny lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy
kalba.

4.11. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti bet kokius mokejimus pagal Sig Sutarti, jeigu Tiekéjas
nesuteikia Sutartyje numatyty Paslaugy (arba jy dalies) pagal i§ anksto tarp Saliy suderintg Paslaugy
teikimo uzsakyma arba jas suteikia nekokybiskai, arba nepasalina suteikty Paslaugy trikumy.

4.12. Laiku nesuteikes Paslaugy ar jy dalies, tai yra paZeidgs terming daugiau kaip vieng
dieng nuo Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo termino pabaigos, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,05 (penkiy
Simtyjy procento) % dydzio delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena.
Tiekéjui véluojant suteikti ar iStaisyti Paslaugas daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi
teis¢ apie tai i§ anksto praneSus Tiekéjui, pirkti Paslaugas i§ kito tiekéjo ir reikalauti tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidaran¢io Uzsakovui jsigyjant
trikstamas Paslaugas i§ treCiyjy asmeny ar iSlaidas, susidariusias Pirkéjui iStaisant Paslaugy
trikumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj, Sutarties 9.3. punkte numatyta tvarka.

4.13. Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkancias Sutarties
salygas Prekes ar kokybiSkai suteiktas Paslaugas, Tiek¢jas turi teis¢ reikalauti i§ Pirkéjo 0,05 %
(penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng. Delspinigiai
skaiCiuojami nuo véluojamos sumokeéti sumos.

4.14. Jeigu Tiekejas veluoja pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis,
Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Tiekéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigiy uz
kiekvieng uZzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes diena. Delspinigiai skaiiuojami nuo véluojamy
pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Tiekéjui véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5
(penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise, apie tai i§ anksto praneSes Tiekéjui, pirkti Prekes i§ kito
tiekéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumo,
susidarancio Pirkéjui jsigyjant trikstancias Prekes 18 tre€iyjy asmeny ar i$laidy, susidariusiy Pirkéjui



iStaisant Prekiy trikumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj, Sutarties 8.3 punkte
numatyta tvarka arba sumazinti Sutarties kaing, véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

4.15. Tiekéjas neturi teisés vienasaliskai keisti Prekiy kainos ir/ar Paslaugy ikainio, iSskyrus
Sutarties 2.4 punkte numatytg atveji. Tiekéjui vienaSaliSkai pakeitus Prekiy kaing ir/ar Paslaugy
ikainj, Pirké&jas turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjes Tiekeja per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo
apie Prekiy kainos ir/ar Paslaugy jkainio pakeitimg ir reikalauti i§ Tiekéjo tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, o Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui 5 (penkiy) % dydzio bauda nuo Sutarties vertés.

4.16. Tiekéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes, teikti
kvalifikuotas Paslaugas, bei kad Prekeés yra sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka.
Tieké&jas taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip
apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraS§ymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.

4.17. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
bei nuo pareigos atlyginti nuostolius.

V. GARANTINIO REMONTO SALYGOS

5.1. Sistemai ir ja sudarantiems komponentams turi biiti suteikta ne maZesné kaip 24
(dvideSimt keturi) ménesiy garantija. Garantinis terminas pradedamas skai€iuoti nuo priémimo-
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms
ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

5.2. Garantinio remonto operatyvumas uztikrinamas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praneSimo apie gedima.

5.3. Tiekéjas organizuoja Transporto steb&jimo ir kontrolés sistemos naudojimosi mokymus
ir visg garantinj laikotarpj instruktuoja iSkilus klausimams susijusiems su sistemos naudojimu.

5.4. Tiekéjas isipareigoja 6 (Sesis) mén. neatlygintinai Salinti programinés jrangos gedimus
bei diegti atnaujinimus Perkanciosios organizacijos objektuose.

5.5. Garantija numato nemokama, gedimy Salinimg garantinio laikotarpio metu, taip pat
daliy ar mazgy, kurie yra nekokybiski pakeitima naujais. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis del
nuo Pardavéjo priklausanciy kliti¢iy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Tiekejas tas
klititis pasalina.

5.6. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias i$laidas.

5.7. Garantinis remontas turi biti atlickamas Kauno miesto teritorijoje. Jeigu garantinio
remonto paslaugos atliekamos uz Kauno regiono teritorijos riby, tai Prekiy pristatymu j remonto vieta
(paémimas ir pristatymas (grazinimas) Pirkéjui) yra atliekamas Tiekéjo saskaita.

5.8. Prekiy remontas laikomas garantiniu, jei nebuvo pazeisti Prekiy eksploataciniai
reikalavimai buvo laikomasi gamintojo reikalavimy, nurodyty naudojimo instrukcijose, jei Prekes
buvo naudojamos pagal paskirtj, buvo naudotos tik originalios detalés.

5.9. Garantiniu laikotarpiu Prekéms sugedus dél nekokybiskai atlikty paslaugy,
nekokybisSky medziagy ar detaliy nei$laikiusiy garantinio termino Pardaveéjas per 2 (dvi) darbo dienas
pasalina triikumus savo léSomis (paSalina defektus, pakeicia sugedusias atsargines dalis). Jei atsarginé
dalis kei€iama nauja, nesibaigus garantiniam laikotarpiui garantija pakeistai detalei suteikiama iki tol
kol pasibaigs Prekiy garantinis laikotarpis, ta¢iau ne trumpiau nei 6 (SeSis) ménesius.



5.10.Teikiant paslaugas turi biiti naudojamos tik naujos originalios detalés ir remonto
medziagos.

5.11. Paslaugy teikimo metu teikiamos paslaugos bei detalés turi atitikti reikalavimus bei
apimtis, numatytas gamyklos / gamintojo, oficialioje gamyklos / gamintojo dokumentacijoje.

5.12. Jeigu Tiekéjas veluoja istaisyti defektus arba pristatyti naujas prekes, jis moka Pirkéjui
0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamy
sutaisyti ar pakeisti prekiy vertés. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba
nepakeicia sugedusiy prekiy, Pirkéjas turi teis¢ pasalinti prekiy trikumus savo jégomis ir savo
saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

5.13. Pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui Pirkéjui paprasius, Tiekéjas atlieka Prekiy
iSsamy techninio stovio patikrinima, savo sgskaita ir po patikrinimo paSalina techninio stovio
neatitikimus ar Prekiy gedimus, kuriems taikoma garantija.

VI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

6.1. Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos
(Force Majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja, kai visos Salys ja pasira$o. Sutartis galioja iki visisko Sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri salyga jvyksta
ankscCiau), bet ne ilgiau kaip 6 ménesius.

7.2 . Sutartis gali biiti nutraukta:

7.2.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;
7.2.2. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

7.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

7.3.1. paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas 1§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

7.3.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju netur¢jo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

7.3.3 Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.3.5. Tiek¢jas veluoja pristatyti Prekes 1.2. ir 4.3.2. punktuose nurodytais terminais;

7.4.Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, kai:



7.4.1.patiektos Prekes ar suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreciame
uzsakyme numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso Prekiy ar Paslaugy trikumy
per Sutartyje numatyta terming;

7.4.2. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo ir Paslaugy teikimo terminus;

7.5. Tiekéjui padarius esminj Sutarties pazeidimg Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai,
nesikreipdamas ] teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes Tiekeja, nutraukti
Sutartj.

7.6. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

7.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

7.8. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
Jstatymo nuostatomis.

VIIIL. GINCU SPRENDIMAS

8.1. Salys susitaria, kad visi gin&ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylan¢ios
1§ Sios Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat del
skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby bidu.

8.2. Salims nepavykus i§spresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby
biidu per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy
atsiradimo dienos, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esan¢iuose Kauno mieste,
teisés akty nustatyta tvarka.

IX. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tick samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj
turéty biiti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja
susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turéty bati laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ia
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik
i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i§skyrus informacija, kurios reikalauja valstybés
institucijos, turinéios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad Sios Sutarties salygos
biity atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokig jmone dél Tiekéjo
skolos pagal §ig Sutart] iSieskojimo.

9.2. Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:
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9.2.1. abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomentis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu;

9.2.2. tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais, Europos sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens
duomeny tvarkymo reikalavimais;

9.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny
ar darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti
ir vykdyti Sutartj, i§skyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisétiems
Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui. Salys negali tvarkyti
asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu;

9.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinanéias
tvarkomy asmens duomeny apsauga;

9.2.5. turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai
arba atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti
sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra jsipareigoj¢ uztikrinti tvarkomy asmens
duomeny konfidencialuma;

9.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

9.2.7. asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj
pazeidima, tokia Salis nedelsiant, tat¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val.
po to, kai suzinojo apie tai, rastu informuos kitg Salj ir pateiks informacija apie
galimo paZeidimo pobidj, Salies atstovo kontaktinius duomenis, apra$ytas
pazeidimo pasekmes ir priemoniy sgrasa kuriy émési, kad biity pasalintas
pazZeidimas;

9.2.8. jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens

duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

10.2. Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai
pranesti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina
visus dél nepraneSimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.

10.3. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir Sutarties priedo ,,Techniné specifikacija®, Salys
turi vadovautis Sutarties priedu ,,Techniné specifikacija“. Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir kity
jos priedy, Salys turi vadovautis Sutartimi.

10.4. Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susij¢ su $ia Sutartimi, privalo buti rastiski
ir turi buti siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie
iteikimg) arba jteikiami pasiraSytinai zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu
pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dienag, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne
darbo diena arba jeigu elektroninis laiSkas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms. PraneSimai,
siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

10.5. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasiraSyti sgskaitas-fakttras ir kitus su
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Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir
pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali buti siun¢iami Siy atstovy kontaktiniais
duomenimis:

10.5.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdymga atsakingas asmuo — TPTPAS transporto
vadovas '

10.5.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — Duomeny baziy
analitiké . 7 '

10.5.3. Tiekéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — direktorius

10.6. Sutartyje nurodyty baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.

10.7. Sutartis pasiraoma kvalifikuotais elektroniniais parasais. Saliy pasiradyta Sutartis
visoms Salims turi vienoda teising galia. Jeigu Sutartis dél techniniy ar kity priezas¢iy negali bti
pasirasSyta elektroniniu parasu — Sutartis pasiraSoma 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

PRIEDALI:
Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija.

gALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Tiekéjas:
Uzdaroji akciné bendrové ,,Kauno Svara“ Uzdaroji akciné bendrové ,,Simbiotecha“
Imonés kodas 132616649 Imonés kodas 134686087
PVM mokétojo kodas LT326166414 PVM mokétojo kodas LT346860811
Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas Europos pr. 121, LT-46339 Kaunas
Lietuvos Respublika Lietuvos Respublika
Tel. (+370 37) 31 43 23 Tel. (+370) 6 57 89 909
Faksas (+370 37) 31 30 17
El. pastas: info@svara.lt El. pastas:eugenijus@simbiotecha.lt
A/s LT827300010002279438 A/s LT047300010082444940
AB bankas ,,Swedbank* AB bankas ,,Swedbank*
Banko kodas 73000 Banko kodas 7300
Generalinis direktorius Direktorius
Saulius Lazauskas Eugenijus Goncarovas
AV. AV.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
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TRANSPORTO PRIEMONIU STEBEJIMO IR IV(ONTROLES SISTEMOS JRANGA,
MONTAVIMO DARBAI IR PRIEZIUROS PASLAUGOS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — Uzdaroji akciné bendrove ,,Kauno Svara® Statybininky g. 3, LT-50124, Kaunas,
kodas 132616649.

1.2. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grup€, su kuriuo Pirkéjas sudaro sutartj.

1.3. Nurodytos prekés — orientacinés Prekés, nurodytos Technings specifikacijos Priede Nr.1.

1.4. Uzsakymas — sutarties pagrindu Pirkéjo Tiekéjui pateikiama informacija apie perkamas Prekes.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. I$pléstiné IoT GNSS moduliné transporto sekimo priemoné.

2.2. Montavimo konfigtravimo darbai.

2.3. Auto dalinimosi paslaugos jrengimas.

2.4. Duomeny surinkimas ir saugojimas serveriuose. Sim korteliy ir jy administravimas. Duomeny
perdavimas mobiliais tinklais. Programinés jrangos nuoma su skaitmeniniu Zzemelapiy licencija, auto
dalinimosi paslauga.

PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3. Pirkimas neskaidomas j pirkimo objekto dalis, pirkimo laikotarpis 6 (SeSis) ménesius.

4. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Tiekéjas savo 1éSomis privalo pristatyti Prekes vienu i§ Pirkéjo nurodomy adresy Lietuvos
Respublikos miestuose (Kaunas, Alytus, Prienai, KaiSiadorys) ir jas sumontuoti j Pirkéjo nurodytas
transporto priemones. Pagrindinis Pirkéjo adresas: Statybininky g. 3, Kaunas.

5. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

5.1. Nurodyty Prekiy sarasas: duomenys apie prekiy pavadinimus, kiekius ir kiti duomenys nurodyti
Techninés specifikacijos priede Nr. 1.

6. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

6.1. Siilomos Prekés turi buti originalios arba originalg atitinkancias naujos, kokybiskos,
atitinkanc¢ias transporto priemoniy gamintojy technines ir konstrukcines salygas, numatytas
eksploatuojant pirkime nurodytas transporto priemones.

6.2. Tiekejas, teikdamas pasitilyma, privalo pateikti visus Prekiy kokybe patvirtinan¢ius dokumentus
ar jy kopijas jrodancias, kad Prekeés yra pagamintos gamintojo gamyklose turiniose jdiegta kokybés
vadybos sistemg atitinkancig CE jrangai arba lygiavertés kokybés vadybos sistemos reikalavimy
standartg.

6.3. Prekés turi biiti kokybiSkos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus, ir biiti
tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, neturi biiti paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy
nebiity galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty prekiy naudingumas.

6.4. NekokybiSkos Prekés turi buti pakei¢iamos naujomis visg Prekiy garantinj laikotarpj.

6.5. Visoms Prekéms turi biiti suteikiama ne maZesné kaip 24 ménesiy garantija ir jy kokybé turi
atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius kokybés reikalavimus ir gamintojo iSduotus kokybés
sertifikatus.

6.6. Garantinis Prekiy laikotarpis skaiiuojamas nuo Prekiy jsigijimo datos. Esant atskiriems
susitarimams tarp Tiekéjo ir Pirkéjo, garantinis prekiy laikotarpis gali biiti skai¢iuojamas nuo Prekiy
sumontavimo ar pakeitimo ] transporto priemon¢ ar mechanizmg laiko, bet ne nuo Prekiy pirkimo
laiko. Prekiy sumontavimo ar pakeitimo laikas fiksuojamas Pirkéjo transporto priemonés ar
mechanizmo remonto akte. Tiekéjui pareikalavus akto dé¢l garantijos Prekiy pakeitimo, pateikiamas
remonto aktas.

6.7. Pareikalavus Pirkéjui, Tiekéjas privalo atgal priimti nepanaudotas ir nepazeistas i§ Tiekéjo
pirktas Prekes 12 ménesiy laikotarpyje, nuo Prekiy jsigijimo 1§ Tiekejo datos, ir/arba likus 5 darbo
dienoms iki Sutarties galiojimo pabaigos, jeigu del tam tikry Prekiy grazinimo, jy uZzsakymo metu
nebuvo susitarta kitaip.
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6.8. I Prekiy ar tai paciai prekiy grupei priklausan¢iy Prekiy kaing turi buti jskaiciuotos Prekiy
pristatymo nurodytais adresais iSlaidos.

6.9. Prekéms ar tai paciai prekiy grupei priklausancioms prekéms bus fiksuojama Tiekéjo nurodyta
prekiy kaina. Visy Prekiy jsigijimui taikomos Sioje Techningje specifikacijoje, sutartyje nustatytos
salygos (garantijos, trukumy Salinimo ir t.t.), nebent aiSkiai bus nustatyta kitaip.

6.10. Pirkimo objekty nurodyty punkte Nr. 2 pristatymo, sumontavimo, kalibravimo ir kiti darbai turi
buti pristatyti ir atlikti per 60 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikto el. paStu pateikimo dienos.
6.11. Prekés perkamos vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo 6 punktu. Prekés turi buti tiekiamos antringje pakuotéje, kuri atitinka
pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo II skyrius ,,Pakuotés®),
nebent tai prieStarauja higienos normoms. Pakuotés turi biti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis
pagal Lietuvos Respublikos mokesc¢io uz aplinkos ter§Simg jstatymo nuostatas.

6.12. Kiti reikalavimai Prekéms ir Paslaugoms apraSyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“.

7. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo pateiktus Uzsakymus sutarties galiojimo
laikotarpiu. Tiek¢jas turi pristatyti Prekes UZzsakyme nurodytu adresu Pirkéjo darbo laiku (I-V 8:00
—19:00 val., VI-VII 8:00 — 18:00 val.) nevirS§ydamas bendro pristatymo termino ir jas sumontuoti,
nebent Pirkéjas pareiskia norg Prekes i§ Tiekéjo pasiimti savo jégomis.

7.2. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes naudodamasis savo iStekliais, darbuotojais,
medziagomis, infrastruktiira ir jranga.

7.3. Atskirais atvejais, kai uzsakomos Prekés yra retai naudojamos ir/ar Tiekejas gali neturéti Prekiy
sandélyje ar Prekiy pardavimo vietoje, Prekiy pristatymo terminas gali biti ir ilgesnis nei nurodytas.
7.4. Tiekéjas negali nepagristai Pirkéjui taikyti neapmokétos Prekiy sumos limito bei kity Prekiy
18davimo apribojimy. Tiekéjui nepagrijstai stabdant Prekiy iSdavimg ar pristatyma, Tieké&jas privalés
sumokeéti Pirkéjui sutartyje nustatytus delspinigius.

8. KARTU SU PRISTATOMOMIS PREKEMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI

8.1. Su Prekémis turi biiti pateikiama visa Prekiy gamintojo pridedama (komplektuojama)
dokumentacija.
8.2. Dokumentai teikiami Pirkéjui lietuviy kalba, jeigu rastu nesutarta kitaip.

9. PRIEDAI

9.1. Techning¢ specifikacija Nr. 1

Techninés specifikacijos priedas Nr. 1.

il. Prekés (paslaugos) pavadinimas Mato | Kiekis | Vieneto | Bendra jrangos
Nr. vat. kaina, ir darby kaina
EUR (be 6 ménesiams,

PVM) EUR (be PVM)
1 Transporto priemoniy stebé&jimo ir vnt 300 6,00 10 800,00
kontrolés sistemos jranga
(telekomunikacijos sistema) (jskaitant
transporto priemoniy steb¢jimo ir
kontrolés sistemos jrangos montavimo
darbus ir prieziiiros paslaugas
(telekomunikacijy sistemos paslaugas))
2 Transporto priemonés paruosimas (Car vnt 15 50,00 750,00
Sharing) paslaugoms teikti. Specialios
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GNSS jrenginio programings jrangos
diegimas. Komunikacijos sgsajy
prijungimas nuotoliniam centrinio uzrakto
valdymui. Reikalingy kabeliy komplektas
paslaugos jrengimui TP.

Skaitmeniniai kuro lygio bake matuokliai,
montavimo ir kalibravimo darbai

vnt

10

190,00

1 900,00

RFID atpazinimo skaitytuvas (veikiantis
su jmonés identifikavimo priemonémis)

transporto priemong¢je bei montavimo
darbai

vnt

15

50,00

750,00

Skaitmeninio tachografo prijungimas prie
telemetrinés sistemos

vnt

15

30,00

450,00




